
FR :FR : DÉCLAR ATION DE CONFOR MITÉ -  EN:EN: DECLAR ATION OF CONFOR MITY -  DE:DE: KONFOR MITÄTSER KLÄR UNG
ES:ES: DECLAR ACIÓN DE CONFOR MIDAD -  IT :IT : DICHIAR AZIONE DI CONFOR MITÀ -  PL:PL: DEKLAR ACJA ZGODNOŚCI

FR :FR : Nous, société AR LUX SAS – TR AVER SE DE LA BASTIDONNE, 1340 0  AUBAGNE, déclarons que les produits :
EN:EN: W e, the company AR LUX SAS -  TR AVER SE DE LA BASTIDONNE, 1340 0  AUBAGNE, declare that the products:
DE:DE:  W ir, die Firma AR LUX SAS -  TR AVER SE DE LA BASTIDONNE, 1340 0  AUBAGNE, erklären, dass die Produkte:
ES:ES: Nosotros, la empresa AR LUX SAS -  TR AVER SE DE LA BASTIDONNE, 1340 0  AUBAGNE, declaramos que los productos:
IT :IT : Noi, la società AR LUX SAS -  TR AVER SE DE LA BASTIDONNE, 1340 0  AUBAGNE, dichiariamo che i prodotti:
PL:PL: My, firma AR LUX SAS -  TR AVER SE DE LA BASTIDONNE, 1340 0  AUBAGNE, ośw iadczamy, że produkty:

BLOC PR ISES

ClasseClasse

32970 240 0 24640 0 2463 Max.350 0 W I IP 20 230 V

32970 240 0 25240 0 2524 Max.350 0 W I IP 20 230 V

32970 240 0 25840 0 258 6 Max.350 0 W I IP 20 230 V

32970 240 0 27240 0 2722 Max.350 0 W I IP 20 230 V

32970 240 0 27340 0 2739 Max.350 0 W I IP 20 230 V

32970 240 0 27440 0 2746 Max.350 0 W I IP 20 230 V

32970 240 0 27840 0 278 4 Max.350 0 W I IP 20 230 V

FR :FR : sont conformes aux directives : ES:ES:  cumplir con las directivas:

EN:EN: comply w ith the directives: IT :IT : rispettare le direttive:

DE:DE: die R ichtlinien einhalten: PL:PL: zgodne z dyrektyw ami:

-  Directive LVD 20 14/35/EU

-  Directive EMC 20 14/30 /EU

-  Directive R oHs 20 11/65/EU+ 20 15/8 63/EU

-  DEEE 20 12/19/EU

FR :FR : La conformité a été établie selon les normes applicables en vigueur :
EN:EN: Compliance has been established according to the applicable standards in force:
DE:DE:  Die Konformität w urde gemäß  den geltenden geltenden Normen festgestellt:
ES:ES: El cumplimiento se ha establecido de acuerdo con las normas aplicables vigentes:
IT :IT : La conformità è stata stabilita secondo le norme applicabili in vigore:
PL:PL: Zgodność została ustalona zgodnie z obow iązującymi normami:

-  NF C61- 314:20 17

-  EN IEC 610 0 0 - 6- 1:20 19

-  EN 610 0 0 - 6- 3:20 11

Aubagne, 20 22- 0 6- 10

Traverse de la Bastidone
Techniparc de la Bastidonne, 1340 0
Aubagne
Tel: 0 4.91.0 2.50 .90  | Fax: 0 4.91.0 2.60 .43


